
Rámcová kúpna zmluva 
uzatvorená podľa ustanovení § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 
medzi: 

 

Predávajúcim: 
 

Obchodné meno: GGT a. s.  
sídlo:   Stará Vajnorská 9, 831 04 Bratislava  

IČO:   35 791 829  
DIČ:   2020256953  

IČ DPH:  SK 2020256953   

zápis:    Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č.: 4036/B 
štatutárny orgán:  PhDr. Roman Jankovič, predseda predstavenstva 

RNDr. Ľubomír Bača, člen predstavenstva, generálny riaditeľ 
bankové spojenie:  Tatra banka, akciová spoločnosť 

IBAN:    SK63 1100 0000 0026 2055 5444 

 
(ďalej len „Predávajúci“) 

 
a 

 

Kupujúcim: 
 

Obchodné meno: Obec Pinciná 
sídlo: Pinciná 12, 984 01 Pinciná 

IČO: 00 649 023 
DIČ:   2021178841 

zast.:    Bc. Gabriela Soós, starosta 

IBAN:   SK87 5600 0000 0013 7854 7002 
 

(ďalej aj ako „Kupujúci“) 
 

(Predávajúci a Kupujúci ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“ alebo každý samostatne ako „Zmluvná 

strana“) 
  

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1.  Predmetom tejto Rámcovej kúpnej zmluvy (ďalej aj ako „Zmluva“) je rámcová úprava právnych 

vzťahov medzi Predávajúcim a Kupujúcim, vznikajúcich pri predaji a nákupe tabakových výrobkov 

(najmä cigariet, cigár, cigariek a tabaku) a doplnkového sortimentu (ďalej len ako „Tovar“) na 
území Slovenskej republiky, v mieste dodania podľa článku II ods. 2 tejto Zmluvy (ďalej aj ako 

„Zmluvná oblasť“) Predávajúceho Kupujúcemu.  
 

2. Na základe tejto Zmluvy sa Predávajúci zaväzuje predávať Kupujúcemu Tovar spôsobom a za 

podmienok upravených v tejto Zmluve a Kupujúci sa za Tovar zaväzuje zaplatiť dohodnutú kúpnu 
cenu.  

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci bude preferovaným dodávateľom Tovaru Kupujúceho 

v Zmluvnej oblasti. Kupujúci sa zaväzuje, že neuzavrie akúkoľvek kúpnu zmluvu, rámcovú kúpnu 

zmluvu, alebo akúkoľvek inú zmluvu, uzavretím ktorej by mohlo byť porušené právo 
Predávajúceho. Spolupráca dohodnutá touto Zmluvou obmedzuje Kupujúceho v odberaní tovarov 

iných predajcov, dovozcov alebo výrobcov v Zmluvnej oblasti.  
 

 
 



Článok II 

Objednávanie, čas a miesto dodania tovaru 
 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodávať Kupujúcemu tovar na základe záväznej objednávky zo strany 
Kupujúceho. Spôsob objednávky a ostatné podmienky sú uvedené v prílohe č. 1 k tejto Zmluve.  

 

2. Miestom dodania Tovaru sú prevádzky Kupujúceho podľa prílohy č. 2 k tejto Zmluve, pričom 
Kupujúci presné miesto dodania Tovaru (konkrétnu prevádzku) uvedie v záväznej objednávke 

podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy.  
 

3. Kupujúci a Predávajúci sa zaväzujú, že si navzájom poskytnú mená oprávnených osôb na 
odovzdanie Tovaru /Predávajúci/ a mená oprávnených osôb na preberanie tovaru /Kupujúci/. 

Tieto osoby na strane Predávajúceho a na strane Kupujúceho sú uvedené v prílohe č. 1 k tejto 

Zmluve. Pokiaľ nastane u Zmluvnej strany zmena ohľadne niektorej z osôb uvedených v prílohe 
č.1, zaväzuje sa príslušná Zmluvná strana o tejto zmene bezodkladne písomne informovať druhú 

Zmluvnú stranu.   
 

Článok III 

Zodpovednosť za vady Tovaru 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, v prípade uplatnenia zodpovednosti za vady Tovaru, bude reklamácia 
vybavená nasledovnými spôsobmi: 

a/  množstevná reklamácia – o množstevnú reklamáciu sa jedná, ak Kupujúci oznámi 
Predávajúcemu, že množstvo dodaného Tovaru nezodpovedá záväznej objednávke, t.j. 

Predávajúci dodal väčšie alebo menšie množstvo Tovaru. Množstevnú reklamáciu je  Kupujúci 

povinný uplatniť voči Predávajúcemu v okamihu odovzdania a prevzatia Tovaru, márnym 
uplynutím tu uvedenej lehoty právo na uplatnenie množstevnej reklamácie zaniká, v zmysle 

uvedeného na množstevnú reklamáciu uplatnenú neskôr účastníci nebudú prihliadať. 
Kupujúci sa zaväzuje pri preberaní tovaru uplatniť reklamáciu voči Predávajúcemu 

zaznačením rozdielu v množstve do príslušného dodacieho listu, ktorý podpíše oprávnená 

osoba na odovzdanie tovaru za Predávajúceho a oprávnená osoba na prevzatie tovaru za 
Kupujúceho. Kupujúci následne vystaví rozdielovú správu, ktorú odošle e-mailom na adresu 

kontaktnej osoby Predávajúceho na riešenie reklamácií uvedenú v prílohe č. 1 k tejto 
Zmluve. Predávajúci je povinný do 7 (siedmich) pracovných dní sa ku reklamácii písomne 

vyjadriť a následne v zákonnej lehote účtovne vysporiadať. V prípade, ak Predávajúci 

v lehote uvedenej v predchádzajúcej vete nezašle Kupujúcemu odpoveď a/alebo reklamáciu 
v danej lehote nevybaví, reklamácia sa považuje za dôvodnú. 

b/  kvalitatívna reklamácia – o kvalitatívnu reklamáciu sa jedná v prípade, že Tovar nemá 
vlastnosti obvyklé a/alebo, že ho nemožno použiť podľa povahy a určenému účelu. Kupujúci 

je povinný uplatniť u Predávajúceho vady do 7 (sedem) pracovných dní od prevzatia Tovaru, 
a to písomnou formou. Predávajúci je povinný do 20 (dvadsiatich) pracovných dní sa ku 

reklamácii písomne vyjadriť. V prípade, ak Predávajúci v lehote uvedenej v predchádzajúcej 

vete nezašle Kupujúcemu odpoveď a/alebo reklamáciu v danej lehote nevybaví, reklamácia 
sa považuje za dôvodnú. 

c/  iný typ reklamácie – napr. reklamácia funkčnosti pri telefónnych kartách; sa riadia 
príslušnými  reklamačnými pokynmi jednotlivých dodávateľov Tovaru, teda tretích osôb, 

ktoré nie sú účastníkmi tejto Zmluvy.  

 
2. Každá Zmluvná strana bude oslobodená od plnenia povinnosti vyplývajúcej z tejto Zmluvy pokiaľ, 

a do tej miery, do ktorej je toto plnenie závažne obmedzené alebo znemožnené mimoriadnymi 
okolnosťami nezávislými od vôle danej Zmluvnej strany, vrátane, ale nielen, vojny, štrajku, 

povstania, občianskych nepokojov, požiaru, teroristického útoku, povodne alebo inej živelnej 
katastrofy alebo reštrikcií na vývoz alebo dovoz zo strany zahraničných alebo vládnych predpisov, 

akejkoľvek inej okolnosti mimo jej dosahu, za predpokladu, že táto Zmluvná strana, ktorá 

požaduje takéto ospravedlnenie, ihneď najneskôr do 12 (dvanásť) hodín odo dňa vzniku oznámi 
druhej Zmluvnej strane začatie a skončenie akejkoľvek podobnej okolnosti a vynaloží maximálne 

úsilie, aby minimalizovala nemožnosť plnenia svojich povinností podľa tejto Zmluvy. Po skončení 



tejto okolnosti ospravedlnená Zmluvná strana bude ihneď pokračovať v plnení všetkých 

povinností, ktorých plnenie bolo touto okolnosťou prerušené. 
 

Článok IV 
Kúpna cena, úhrada kúpnej ceny, 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena za tovar je stanovená vždy podľa „Cenníka“ 
Predávajúceho, ktorý je platný ku dňu zaslania záväznej objednávky Kupujúceho Predávajúcemu. 

V prípade ak Predávajúci zasiela záväznú objednávku v iný ako pracovný deň, pre stanovenie 
ceny je rozhodujúca cena uvedená v Cenníku bezprostredne predchádzajúci pracovný deň. 

„Cenník“ je zverejnený na Internete na www.ggtabak.sk. Predávajúci je oprávnený meniť Cenník 
kedykoľvek bez uvedenia dôvodu a takto zmenený Cenník je od okamihu zverejnenia záväzný pre 

Kupujúceho. Predávajúci vyhlasuje, že Cenník aktualizuje priebežne na týždennej báze 

prednostne k pondelku príslušného kalendárneho týždňa.  
 

2. Platobné podmienky za Tovar sú špecifikované v Prílohe č. 1. k tejto Zmluve. 
 

Článok V 

Trvanie zmluvy 
 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia a od uvedeného času je pre účastníkov právne záväzná. Zmluva 

sa uzatvára na dobu neurčitú.  
 

2. Zmluvu je možné ukončiť:  

a. písomnou dohodou Zmluvných strán; 
b. písomnou výpoveďou zo Zmluvy bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je 3 

(tri) kalendárne mesiace a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená jednou Zmluvnou stranou druhej 

Zmluvnej strane; 

c. odstúpením od Zmluvy; od Zmluvy možno odstúpiť v prípade podstatného alebo 
opakovaného porušenia Zmluvy niektorou zo Zmluvných strán. Podstatným porušením 

povinnosti sa pre účely tejto Zmluvy rozumie také porušenie povinností, ktoré je za 
podstatné porušenie Zmluvy v Zmluve priamo označené alebo také porušenie 

povinností, na ktoré Zmluvná strana písomne upozorní druhú Zmluvnú stranu aj 

s poskytnutím dodatočnej primeranej lehoty na odstránenie zistených nedostatkov, 
pokiaľ druhá Zmluvná strana zistené nedostatky neodstráni ani v dodatočnej primeranej 

lehote a pokračuje v porušovaní zmluvných povinností ustanovených touto Zmluvou; 
d. uplynutím dojednanej doby trvania Zmluvy. 

 
Článok VI 

Doručovanie 

 
1. Písomnosti týkajúce sa záväzkov medzi Zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy sa 

účastníci zaväzujú doručovať prednostne osobne alebo poštou vo forme doporučenej listovej 
zásielky. Poštou doručuje Zmluvná strana - odosielateľ písomnosti druhej Zmluvnej strane - 

adresátovi na adresu jeho sídla uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy, resp. adresu písomne 

oznámenú Zmluvnou stranou ako korešpondenčnú adresu. Ak nie je možné doručiť písomnosť 
na túto adresu, povinnosť odosielateľa je splnená v deň, keď ju pošta vrátila odosielateľovi ako 

nedoručiteľnú zásielku.  
 

2. Zmluvné strany sa výslovne dohodli na oprávnení doručovať písomnosti týkajúce sa záväzku 
medzi Zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy i prostredníctvom e – mailu a/alebo 

faxu. Písomnosť doručená prostredníctvom faxu a /alebo e – mailu treba doplniť najneskôr do 

troch dní predložením originálu spôsobom podľa predchádzajúceho odseku tohto článku. 
 

 
 



 

Článok VII 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) vyhotoveniach, každá Zmluvná strana obdrží po podpise 

Zmluvy po jednom (1) vyhotovení. 

 
2. Uzatvorením tejto Zmluvy strácajú platnosť a účinnosť všetky doposiaľ uzavreté Zmluvy/Dohody 

alebo akékoľvek iné právne úkony, predmet ktorých je totožný s predmetom plnenia podľa tejto 
Zmluvy. 

 
3. Vyhlásenia Zmluvných strán obsiahnuté v tejto Zmluve sú záväzné až do času riadneho a úplného 

zániku Zmluvy. Akékoľvek vzdanie sa práv podľa jednotlivého ustanovenia tejto Zmluvy nebude 

zakladať vzdanie sa práv z ďalších ustanovení, a takéto vzdanie sa práv nebude zakladať 
pokračujúce vzdanie sa práv, pokiaľ k tomu nedá výslovný písomný súhlas strana, ktorá by mala 

byť z tohto práva oprávnená.  
 

4. Akékoľvek vzťahy Zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, predovšetkým príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka o kúpnej zmluve, ako aj ostatnými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky.  

 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky informácie, ktoré si vymenili v rámci uzatvárania tejto 

Zmluvy, ďalej informácie, ktoré si vymenia alebo inak vyplynú z jej plnenia, zostanú utajené, a to 
i po skončení platnosti tejto Zmluvy. 

 

6. Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy, jej dodatky je možné konať iba po vzájomnej dohode obidvoch 
Zmluvných strán formou písomného očíslovaného dodatku, a nahradením textu jej novým znením 

takisto v písomnej forme, pokiaľ nie je v texte tejto Zmluvy výslovne dohodnuté inak. 
 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že podmienky v tejto Zmluve dohodnuté, budú počas jej trvania 

automaticky aplikované aj na všetky novootvorené prevádzky Kupujúceho. 
 

8. Zmluva bola uzatvorená na základe prejavu vôle všetkých Zmluvných strán, slobodne, vážne a 
určite. Zmluvné strany potvrdzujú, že úkon je uskutočnený v predpísanej forme, že prejavy vôle 

sú hodnoverné, dostatočne určité a zrozumiteľné a že zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená. 

Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu ju vlastnoručne 
podpísali. 

 
V Bratislave, dňa 7.1.2025   V Pincinej, dňa 3.1.2025 

 
Predávajúci:     Kupujúci: 

 

 
 

GGT a. s.     Obec Pinciná 
PhDr. Roman Jankovič,     Bc. Gabriela Soós, starosta 

predseda predstavenstva     

 
 

 
  GGT a. s.       

RNDr. Ľubomír Bača, člen predstavenstva   
generálny riaditeľ    

 

 
  

  Prílohy: Príloha č. 1 - Obchodné podmienky 
    Príloha č. 2 - Zoznam prevádzok 


